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KANSAINVALINEN RARTIKIRJA
INTERNATIONAL WAYBILL

CMR

Lahettsja Consigitor d20484180
VALMET AUTOMOTIVE QY
-Autotehtaankatu 14
FI-23500 Uusikaupunki
Viite Reference L130866

SCHENKER

Vastaanotiaja Consignee
MAGNA PT S.P.A. (GETRAG BV&CO)

VIA DEI CICLAMINI 4

IT-70026 MODUGNO

ITALY

Toimitusosoite Delivery address

Yksikkd Unit :

SCTE401228-1 TKUTRI
Piilvimiliri Date ﬁ ARART @@SPC ’

2023/06/12 ,,ttalh Vi Fl'llp?
Viitenumero Ref.no BCé"l; & S G‘C’RG‘

HEVX20079/ HEV3OG},5%§‘2’ZL 0)113‘\838

e & VA OB22Z

Rahdinkuljettaja (nimi, os;;::?r;];a) l@ﬁfn@i"hﬁme, c}Is?,,r;:n.lntry)

Laht6paikka Place of departure Rahdinkuljettajan varaukset ja huomautukset Carrier's reserves and remarks
FI-23500 Uusikau 2023/06/08 FI
: CONSIGNMENT ID: HEV3(05982
Madrdpaikka Final destination
IT-70026 MODUGNO IT

;

Merkit ja tumerot Kollienlukumiificd ja lastu sekd tavaralaji Bruttopaine (kg) Tilavuus (m3)

Matks and numbers Number and kind of packages. description of goods Gross weight in kg Volume in (m3)
VF18554 5 Xp EMPTY RETURN MATERIAL 12155.00 61.080 CBM
18554 60 XP 4 9.40 LDM

fUEne

Rahditospaino
Chargeable weight

Luovutusehto - CO.MBITERMS Delivery against - COMBITERMS
022 DDU MODUGNO

VASTUUEHDOT

Toimeksiantolhimme sovelletaan Pohjoismaisen Speditddriliiton Yleiset
Maardykset PSYM 2015 shioja ("PSYM 2015") poistusttuna aikalupausta
koskeva kohta 7.2. PSYM 2015 ehdot muun muassa rajoittavat vastuutamme

Lihettiijiin muut ohject Consignor's other instrpe

aslakastamme kohtaan, antavat meille pantti- Ja pidétysolkeuden hallussamme
olevaan tavaraan maksujemme ja kustannustemme vakuudeksi seks slsaitiviy
muita sopimusehioja osapuolten oikeuksien ja velvollisuuksien suhteen.
VARASTOINTI Huolltsija el varastointia koskevissa toimeksiannolssaan omissg
* nimiss&&n ja tolmeksiantajan lukuun merkitse PSYM 2015 25 A kohdan
tarkolttamaa palo-, vesi- ja murtovakuutusta.

LIABILITY REGULATIONS

All of our assignments are subject to General Conditions of the Nordic
Assoclation of Frelght Forwarders NSAB 2015 ("NSAB 2015"), except for term
7.2. regarding time guarantes. NSAB 2015 terms among other limit our liabifity
towards the customer, provide us with a right of lien and retention on the goods|

Liitteet
Documents

under our control to satisfy our claims for fees and expenses and contain other
terms and conditions regarding rights and obligation of the parties 1o the
contract.

STORAGE  Freight forwarder shall not under the contract for storage take

RAHDINKULJETTAJALLA ON CMR-VASTULU.
THE LIABILITY OF THE CARRIER IS COVERED BY THE CWE ,ﬂm&‘

ce for the risks of fire, water and burglary in his own name for
'e"ﬁ A %ﬁthe éubBmer.

Lahettafin allckifoltus aley Suomalainen qujcﬁgjapﬁe_gm'\;ma:h palleks -..' “ ; !'J‘"; t‘lA} Vastaanottajan allekirjoitus
Consignor's signature VANTAA Dnﬁ'ﬂgm};g‘al 5 5i / :’- " Consignee's signature
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pate 203/06/22 537 G0 S CLL TR 2 (D
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Allekirjoitus ja leima Signature and stamp # i P Allekirjoitus ja leima _ Signature and stamp
] T s



